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Na parafii w Drui (16)

Ulica Niznie-Pokrowskaja
prowadzi nas do ulicy Gogola,
ktéra biegnie po dwéch jezd-
niach z obu stron rozleglego,
wypelnionego zielenia drzew i
krzewow skweru, nad ktérym
dominuje na wysokim cokole
z czerwonego granitu pomnik
Franciszka Skaryny. Wybitny,
renesansowy humanista ruski
- drukarz, wydawca, filozof,
artysta, grafik, pisarz, lekarz i
przedsigbiorca, a przede wszyst-
kim tlumacz Biblii z jezyka sta-
ro-cerkiewno-stowiariskiego na
jezyk ruski, stoi na postumencie
zamyslony, ujmujac jedna reka
Swieta ksiege, druga podpierajac
glowe w myslicielskiej pozie.

Ten stawny cztowiek urodzit
si¢ w Polocku przed 1490 r., a
zmarl w czeskiej Pradze po roku
1540. Historia nie zna doktad-
nych dat urodzin ani $mierci.
Uznawany jest za prekursora
drukarstwa wschodniostowian-
skiego i bialoruskiego pisSmien-

ciqg dalszy z poprzedniego numeru

Na zdjeciu: Geograﬁczne Centrum Europy

nictwa. Zastynal szczegélnie
przekladem 22 ksiag Starego
Testamentu na jezyk ruski (sta-
robiatoruski). Biblia Franciszka
Skaryny, wydana w Pradze, byla
staranie ilustrowana. Edycja jej
w latach 1517-19 stawiata ruska
biblistyke w europejskiej czotow-

ce, pod tym wzgledem biblistyke
polska wyprzedzila o co najmniej
kilkanascie lat.

W ojczystym Potocku Fran-
ciszek Skaryna uswietniony jest
nie tylko okazalym pomnikiem,
ale takze najbardziej reprezen-
tacyjna dla miasta aleja jego

Nr7 (292)

Rok 23

LIPIEC 2026

imienia, ktérej dwie rozdzielone
jezdnie zamykaja tereny zielone
Skweru Centralnego.

Ze swego pomnika patrzy
Skaryna w samo centrum Skwe-
ru Centralnego, ktéry ma tutaj
postac kamiennego placu. Z jego
srodka bije z dysz rozmieszczo-
nych w dwéch okregach i punktu
centralnego strugami wody, ku
uciesze dzieci, nowoczesna, plasz-
czyznowa fontanna bez ozddéb.
Wygasajaca u skrzyzowania z aleja
ulica Gogola, przecina plac w po-
staci dwdch Sciezek, dzielacych go
na trzy czesci. W czesci zachodniej
placu postawiona jest kunsztowna,
azurowa, misternie oddajaca kaz-
dy szczegot stalowa rzezba zaglow-
ca, nawiazujaca do herbu miasta,
przedstawiajacego tréjzaglowy
statek na falach morza. Za placem,
po drugiej stronie alei jasnieje
swa kremowo-biala fasada ze
wspanialym osmiokolumnowym
portykiem, reprezentacyjnym bal-
konem, zdobionymi sztukateriami




$cianami i barokowo profilowana
attyka, eklektyczny gmach hotelu
,DZwina”. Tak zbudowana w
zbiegu ulicy Gogola i alei Sko-
ryny przestrzeni publiczna jest
najchetniej odwiedzanym przez
polocczan punktem miasta.

Od kamiennego placu, tak w
strone zachodnia, jak i wschodnia
biegna przez sam srodek zalozeri
parkowych spacerowe deptaki
prowadzace, po stronie wschod-
niej do monumentalnego, abs-
trakcyjnego, nieco kubistycznego
w formie betonowego pomnika
Pamieci Armii Czerwonej, a w
zachodniej do efektownej rzezby,
znaczacej miejsce Geograficzne-
go Centrum Europy. To bardzo
ciekawe, bo to juz drugi punkt
centralny Europy, poznany w
czasie moich wypraw po Kresach
Péinocno-Wschodnich. Pierwszy,
jaki poznalem, byt w Rucawie na
Lotwie. Wéwczas Stefan doklad-

nie potrafil mi wythumaczyc wedle
jakiej metodologii go ustalono. Co
do potockiego Centrum Europy
milczy. Niemniej, fakt odnotowu-
je wswoim notesiku, a my wynosi-
my stad w pamieci obraz brazowo-
-mosieznej konstrukgeji, sktadaja-
cej sie zdwdch talerzy —wickszego,
z brazu, osadzonego na ziemi,
obrazujacego tarcze kompasu
oraz mniejszego, wyobrazajacego
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réwnoleznik, zkonturami Europy
w Srodku, z ktérego wychodza
listwy potudnikéw, laczace si¢ u
gory w mosiezna kulke bieguna,
unoszaca miniaturke zaglowca.
Od plaszczyzny dolnego talerza
- kompasu, odchodza miedzy

a zdjeciu: Pomnik Symeon Polockego

plytkami chodnika cztery strzaly
kierunkéw swiata.

Punkt ten opisuja na plasz-
czyinie gérnego talerza na-
stepujace wspdlrzedne: 55°30°
<> 2848’. Ciekawostka jest, ze
oprécz napiséw po rosyjsku, jest
tez napis po grecku: ,geograficz-
ny srodek Europy”. ... Bede miat
teraz zadanie zawodowe - dowie-
dziec sie, czy to centrum Europy
jest wyznaczone wedlug jakiegos

Na zdjeciu: Skwer Centralny

Na zdjeciu: Pomnik Franciszka Skaryny

uznanego sposobu czy tez jest
to zwykla uzurpatorska atrakcja
turystyczna.

Stefan biegnie do najblizszej
ksiegarni (,kniharnia™ bial.),
zapewne po jakas ,knige”, po-
Swiecong prawostawiu staroobrze-
dowemu. Wraca po jakims czasie
i rzeczywiscie dzierzy w rekach
bogato ilustrowana ksigge.

- Masz, czego szukales, Ste-
fan? — pytam zaintrygowany.

- Niezupelnie - od-
powiada. — Ale to jest tez
bardzo ciekawe opraco-
wanie...

Aleja Franciszka Ska-
ryny prowadzi nas dalej na
zachéd, do kolejnego, po
przekroczeniu ulicy Swier-
dlowa, zielerica, z pomni-
kiem, poswieconym temu,
ktérego imig stawi w jakiejs
formie kazde miasto Bia-
torusi. Wiodzimierz Iljicz
Lenin stoi na betonowym
cokole w swojej stynnej
pozie, ktéra przyjmowatl
w trakcie przemdwien -
przechylony do przodu,
z broda zadarta lekko w
gore, z prawa reka wzdhuz
boku, a lewa ulozong do
przodu w gescie darczyn-
nym. Jego stalowa postac,
z charakterystycznymi su-
rowymi, socrealistycznymi

konturami i postument, ; X
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klasycznych wzorcéw. Ewidentny
kontrast dla widzianego przed
chwila brzydactwa z topornej
epoki sierpa i mlota.

Pomnik przedstawia Syme-
ona Potockiego, urodzonego w
XVII stuleciu w Potocku, jako Sa-
muel Piotrowski-Sitnianowicz, pi-
sarza ruskiego, wielkolitewskiego i
zakonnika, wychowanka Kolegium
Kijowskiego i Akademii Wileriskiej.
Cho¢ ochrzczony w prawostawiu,
zostal p6Zniej mnichem unickim z
zakonu $w. Bazylego. Zaslynal jako
wybitny kaznodzieja. Swoja poezje
idramaty pisat po starobiatorusku,
facinie, polsku i staro-cerkiewno-
-stowiarisku. Byt autorem m.in.
,Rymologionu” i ,,Ogrodu wielu
kwiatéw”, a takze ,Komedii o
krélu Nabuchodonozorze” oraz
,Komedii o synu marnotrawnym”.
Najwybitniejszym utworem Poloc-
kiego napisanym po polsku jest
jego poetycka parafraza cerkiewno-
stowiariskiej wersji Psalterza, wzoro-
wanego na ,Psatterzu Dawidéw”
Jana Kochanowskiego, bedacego
dzielem o randze europejskiej.

Symeon Polocki zastuzyl
sie szczegdlnie w ugruntowaniu

pomalowane sa na szaro. |*.
Przechodze kolo tej nie-
wyszukanej urody figury
czas6w stusznie minionych

z dreszczem na plecach, majac
nagle przed oczami wyobrazni
wszystkie owoce jego zbrodniczej
ideologii.

Odetchne z ulga w parku po
pSinocnej stronie alei, gdzie na
obszernym placu, posréd zieleni
réznych drzew i kwiatéw, posa-
dzonych w klombach, na pi¢k-
nym cokole z czerwonego granitu
rozsiadl si¢ mezczyzna z brazu
zupelnie odmiennej, szlachetnej
urody. Sama jego sylwetka tez
wykonana jest drobiazgowo, bo-
gata w detale, wedle najlepszych

Na zdjeciu: Popiersie ]un]a Taricza

polszczyznie zaszczytnego miej-
sca w kulturze rosyjskiej, ktéra
stanowila dla oswieconych warstw
spoleczeristwa rosyjskiego jeden
z gléwnych obok laciny jezykéw
obcych. Po najezdzie rosyjskim
w 1655 roku powrdcit do pra-
wostawia i stal si¢ piewca cara,
ktérego wierszami stawil jako
wyzwoliciela ziemi bialoruskiej
spod polskiej niewoli. Wyjechat
nastepnie na jego zaproszenie
do Moskwy, gdzie stal si¢ wazna
postacia rosyjskiej Cerkwi, a po
zmianie jezyka swej twérczosci,
takze rosyjskiej literatury. Jest




autorem rosyjskiego przekladu
Ksiegi Psalméw. Jako wybitnie
uczony dostapit zaszczytu bycia
wychowawca carskich potomkéw.
Brat udzial w wielu dysputach
teologicznych Cerkwi prawostaw-
nej. Nigdy nie wrécit do Polocka.
Umarl w Moskwie w 1680 roku.

Pomnik przedstawia go sie-
dzacego, z reka oparta na kazal-
nicy, z powaznym obliczem, z kt6-
rego opada w dét na piers gesta
dhuga broda. Glowe ma ubrana w
cerkiewna tiare. Nogi oplata mu
luzna szata, mocno udrapowana
wfaldy. Ogromnassita i dynamizm
bije z tego monumentu. Postac¢
zdaje si¢ méwic: ,to ja jestem tu
wladca, jam car”.

W tym samym parku jest
jeszcze eleganckie popiersie z
brazu kolejnego, wybitnego po-
locczanina, Jurija Taricza — bia-
loruskiego rezysera, scenarzysty i

Na zdjeciu: Pomnik t

aktora, twércy takich filméw, jak
»Car Iwan Grozny”, czy ,Lesna
opowies¢”, powstalych w latach
20. XX wieku. Stoi na pieknym
postumencie z czarnego granitu,
na ktérym wyryty jest fragment
kadru filmowego, z wpisanym
don nazwiskiem uhonorowanego
artysty.

W ciagu alei Skaryny, mie-
dzy jej jezdniami, juz za ulica En-
gelsa, jestjeszcze jeden zieleniec,
tym razem z bardzo osobliwym,
granitowym pomnikiem, poswie-
conym.. literze ¥ ( W - polsk.),
podkreslajacej odrebnosc jezyka
bialoruskiego od rosyjskiego,
w ktérym takiej zgloski i litery
nie ma.

Byl pomnik Lenina, byla
ulica Engelsa, dochodzimy teraz
do ulicy Lenina, by dojs¢ do ulicy
Komunistycznej. A wszystko to w
kontrascie do Skaryny, ktérego

aleja wiodla nas, naznaczona
wspanialymi akcentami biato-
ruskiej historii i kultury. Widac
w tym zestawieniu, jak na dioni
wspolczesna, biatoruska regule
nonszalanckiego mieszania ze
soba szlachetnych ruskich dzie-
jow z radziecka wspdiczesnoscia,
przygodnego zespolenia wielowie-
kowo ksztaltujacej sie wschodniej
wersji europejskiej cywilizacji, kto-
ra na tych ziemiach kreslono cyry-
lica w blasku ztotych koput cerkwi
prawostawnej, w bujnych barwach
ikonnych malowidel, z czyms, co
przybylo na te ziemie z rewolucyj-
nym impetem bodaj z kosmosu,
nie uprawiane nigdzie indziej, a
w Rosji sowieckiej i obszarach jej
podleglych realizowane z rozma-
chem wielkiego historycznego
eksperymentu. C6z ma wspdélnego
Skaryna z Leninem, a Symeon
Potocki z Fryderykiem Engelsem?
Nic... moze z wyjatkiem tego, ze

pozostaly po nich dziela pisane.
Lecz tu, wzajemnie ze soba te
tradycje egzystuja, w mlodym
biatoruskim paristwie, ktére dhugo
jeszcze bedzie ksztaltowac swa toz-
samos¢, poki co rzadzonym konse-
kwentnie, z kadencji na kadencje,
przez wychowanka radzieckiego
kolchozu.

Taka refleksja kroczy ze mna
ulica o nazwie bez precedensu
w swiecie zachodnim, w ktérym
nikomu nie przysztoby do glowy
nazwac ulicy Kapitalistyczna. Ale
jednoczesnie, co przyjmuje zulga,
posréd siermieznej w znakomitej
wiekszosci zabudowy poradziec-
kiej sporo tu na szczescie takze
zabytkowych, dwupig¢trowych
gmachéw carskiego klasycyzmu.
Niektdre z nich zadbane i wyréz-
niajace si¢ w przestrzeni swymi
pastelowymi, seledynowymi, pia-
skowymi i innymi barwami nie-
dawno malowanych $cian.

Na zdjeciu: Zaglowiec na Skwerze Centralnym

Roman Sidorkiewicz

Wyprawa studyjna Bractwa Inflanckiego na Litwe, Lotwe i Estonie w 2026 1. (1)

Sobota 25 kwietnia — wyjazd

Jedziemy do naszej stalej bazy
po polskiej stronie — do Barglo-
wa Koscielnego na Podlasiu. Po
drodze zawitaliSmy na Kurpie. Za
Ostroleka, gdzie dosiadla do nas
przewodniczka Barbara Rosiriska,
skreciliSmy na pétnoc w kierunku
Myszyrica. Kurpie to tereny na
kraricu Mazowsza tuz przy granicy
z dawnymi Prusami Wschodni-
mi. Ziemie sa tu bardzo ubogie,
niewiele pozytkéw tam rosnie.
Lecz folklor maja wspanialy. W
miejscowosci Wach zwiedzilismy
znakomite, prywatne muzeum
kurpiowskie zalozone i prowadzo-
ne przez rodzine paristwa Bziukie-
wiczéw. Podziwiamy je i jestesmy
peni uznania dla tych ludzi, ktérzy
z wielkim uporem, poswieceniem
pokazuja gosciom ginacy folklor
Kurpiéw.

Nastepnie zajechaliSmy do
Kadzidla aby zwiedzac skansen
kurpiowski podlegajacy Muzeum
Kultury Kurpiowskiej w Ostrolece.
Skansen zostal udostepniony w
roku 1991. A jest tam co podziwiac:

chata kurpiowska, studnia z zura-
wiem, spichlerz, kuznia, drwalnia
(drewutnia), ule klodowe, stodota
z wozownia, obora, olejarnia.
Osrodek preznie pracuje; organi-
zowane sa warsztaty etnograficzne,

festiwale. Pani przewodniczka z
pewnym zalem przekazywata nam,
ze Kurpie nie sa czesto odwiedzane
gdyz nie posiadaja odpowiedniej
bazy turystycznej. Coraz mniej
ludzie jest zainteresowanych prze-
sztoscia, wigkszos¢ turystéw pedzi
na niedalekie Mazury. Tam wyra-
staja hotele, tam bawia sic nowobo-
gaccy warszawiacy.

Pozegnalismy pickny skansen
i zawitaliSmy do Myszyrica, niefor-
malnej stolicy Kurpiéw. Miasteczko
typowe dla terenéw dawnego
zaboru rosyjskiego — niska, czesto
drewniana zabudowa. Ma to swoj-
ski urok. Nad Myszyricem géruje
wielka, az nawet za wielka, bazylika
kolegiacka pw. Tréjcy Przenajswiet-
szej. WstapiliSmy do niej. Przed
wejsciem widniata wielka tablica
informacyjna o procesji Bozego
Ciala, na ktéra zawita telewizja
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publiczna. Bedzie transmisja ,na
zywo” co niewatpliwie rozstawi
Kurpie. Wobec tego proboszcz
prosi wszystkich mieszkaricéw o
odpowiedni ubiér kurpiowski, z
ktorego Kurpie styna.

Dojezdzamy wieczorem do
Barglowa a tam pyszna kolacja i ...
pora spac!

Niedziela 26 kwietnia

Wijezdzamy na Litwe. Mijamy
Mariampol, Kowno i kierujemy sie
do miasteczka Rosienie (Raseinai)
odlegtego o 76 km od Kowna. To
dawna stolica Zmudzi z okazalym
rynkiem. Niska zabudowa, czesto
drewniana dodaje uroku temu
miasteczku. Na rynku posado-
wiony jest okazaly pomnik chwaly
historii Litwy. Zostal odsloniety
w roku 1934 przez prezydenta
Anastasa Smetone (1874 —-1944).
Smetona, wrég komunistéw i

bie zolnierza zabijajacego orla.
Nasze stosunki z Litwa byly fatalne;
Litwini nie mogli wybaczy¢ nam
zajecia Wilna w roku 1922, choc
miasto to bylo zawsze polskie z
duza iloscia ludnosci zydowskiej
i minimalna ludnosci litewskiej. I
jeszcze ciekawostka — 23 czerwca
1941 roku tutaj rozegrala sie
pierwsza bitwa pancerna miedzy
Wehrmachtem pracemu ku Dy-
neburgowi i dalej Leningradowi
a Armia Czerwona. Niemcy byli
zaskoczeni pojawieniem si¢ na
froncie ciezkich czolgéw KW1 i
KW2 (Kliment Woroszylow), o
ktérych istnieniu nie mieli pojecia
(tak samo jak o stawnych T34).
Cie¢zka bitwa toczona byla az cztery
dni i byta preludium do przysztych
bitew pancernych.

Jedziemy dalej wsréd pdl,
zagajnikéw i wiosek Srodkowe;j
Litwy. Nasz cel to miasteczko Pod-

Na zdjz’: Pomnik Chwaty Historii Litwy w Rosieniu (Raseini).

Polakéw, rzadzil w sposéb au-
torytatywny przybierajac tytut
"Przywédca Narodu” (Tautos Va-
das). Wokét rynku w Rosieniach
zgromadzily sic wéwczas nieprze-
brane thumy Litwinéw. Dali oni
upust swej niecheci do Polakéw
umieszczajac na jednej plaskorzez-

Fot. Henryk Katuiny

brzezie (Poberze) na pdéinoc od
Kiejdan (Kédainiai). W tej malej
miejscowosci istnieje Muzeum
Powstania Styczniowego w budyn-
ku dworskim, doskonale zacho-
wanym. Az dziw, ze uchowalo si¢
ono na tym terenie poprzez czasy
radzieckie, hitlerowskie i litewskie.

Muzeum to jest zupeknie nieznane
Polakom a szkoda. Ekspozycje sa
bardzo czytelne; doskonale poka-
7uja patriotyzm i trud powstariczy.
Przewodniczka méwi po polsku,
napisy i objasnienia sa takze w
naszym jezyku. Uwazamy, ze nasi
rodacy winni czesciej odwiedzac
ten znakomity obiekt historyczny.

Koniczymy drugi
dzieri naszej wyprawy.
Dojezdzamy do Rygina
nocleg wwygodnym ho-
telu w centrum miasta.
Spotykamy si¢ z naszymi
bra¢mi inflanckimi —
Stanistawem Januszkie-
wiczem z Dyneburga i
Janem Hryniewiczem z
Rygi. Razem spedzamy
mily wieczor.

Poniedzialek 27
kwietnia

W Rydze gléwnym
punktem zwiedzania
jeststawna ryska secesja.
Opisatem ja szczego-
towo w Swiecie Inflant
nr 6 (278) z czerwca
2025. Liczni turysci od-
wiedzajacy Ryge kieruja
swe kroki ku staréwce.
Tam jest ruch, zycie,

Na zdjeciu: Prywatne muzeum w Wachu na Kurpmch

Fot. Henryk Katuzny

naréd lotewski, ktéry tak dba o
swa przeszlos¢. ZamierzaliSmy
poglebic swa wiedze w Centrum
<Riga Art Nouveau>. Niestety,
byt poniedzialek, pechowy dzieri
we wszystkich muzeach i centrum
bylo zamkniete. Secesja ryska jest
dzietem wybitnych architektéw
reprezentujacych wszystkie nacje

rozrywki, zabytki.

Natomiast secesja
jest mato znana.
Pelni zachwytu
krazylismy po kil-
ku ulicach. Skoncentrowali-
$my si¢ na ulicach Elzbiety
(Elizabetes iela), Strzelcéw
(Strélnieku iela) i Alberta
(Alberta iela). To tylko nie-
wielka czeS¢ ryskiej secesji
ale bardzo reprezentacyj-
na. Budynki s3a doskonale

Na zdjgcm 20uzeum Powstania Styczmowego w Podbrzeziu (Poberze) odrestaurowane; wygladaja
Fot. Henryk Tokarz  jak nowe. Dzielny jest ten

Na zd]gcm- Z boku pomnika Chwaly w Rosze—
niu — litewski Zotnierz zabija polskiego orta w
roku 1920. Fot. Henryk Katuiny

na przetomie XIX i XX wie-
ku. Przypomne ich: Konstantins
Peksens, Lotysz (1859 — 1928),
EiZens Laube, Niemiec (1880 —
1967), Michait Eisenstein (1867
—1920), pochodzacy z mieszanej
rodziny zydowsko —szwedzko - ro-
syjskiej (ojciec stawnego rezysera
Sergiusza).
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